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Llenb nccnenosaHmns — M3yunTb U ONKUCATb JIMHIBOKOTHUTMBHbBIE MEXaHM3MbI, KOTOpble 06yCN0BAMBaIOT
MpOLLECC A3bIKOTBOPYECTBA B aHMUIICKOM (PPa3eonornn B Xoae ANCKYPCUBHOW AeSTeNlbHOCTU YenoBeKa.
B cTaTbe npumMeHseTcs MeTos, KOrHUTUBHOTO MOLENMPOBAHNUS CEMAHTUKMU HEONIOTM3MOB Ha 6a3e aHMuiA-
CKMX PPa3eonormyeckmx enuHUL, YaCToTHBIX B COBPEMEHHbIX hopMax Meama anckypca. B xope nccne-
[l0BaHWS YCTaHOB/IEHO, YTO (PPA3E0NOrNYECcKast KPeaTMBHOCTb MOXKET PacCMaTPUBATLCA Kak NposBIeHne
nHTEpnpeTupytoLLen QyHKLMK 93biKa, 60 Yepe3 MoAMDUKALIMIO CYLLECTBYIOLLMX ANHULL A3biKa M 06pa-
30BaHME HOBbIX HOCUTENDb A3bika HOPMATUPYET U 0OLEKTUBUPYET OOHOBNEHHDIM OMbIT MO3HAHWUS MUPA.
B paboTe nokasaHo TakXe To, YTO B KaXKAOM aKTe S3bIKOTBOPYECTBA NPOUCXOLMT YNIOTHEHNE MHDOPMa-
LMK, NnepeaaBaeMoit B AUCKypce 0OHOBIEHHBIMU €AMHULIAMM.
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BBEAEHWE

Bonpocbl s13bIkoTBOpUECTBa BO (pa3eonornm paccMma-
TPWBANUCh IMHIBUCTAMU U dunonoramMu GakTU4ecku
C MOMEHTa BO3HMKHOBEHMUSI UCCIEeN0BaTENIbCKOrO
MHTEpeca K [aHHOM MUKpocucTeMe d3blka. M3Ha-
YanbHO TBOpYECKMe MpoLecchl BO (Gpa3eonorum mnsy-
Yanucb B M/aHe MUX XYAOXECTBEHHO-3CTETUYECKOro
noteHumana. BMecTe ¢ Tem nocteneHHoe paclumpeHue
npenMeTHO-06beKTHOW 06nacTu uccnenoBaHuin dpa-
3€0/10rMYeCcKoit KPeaTUBHOCTU BbISIBUSIO CIIOXHOCTb
M MHOTOrpaHHOCTb AAHHOMO ABNEHUS U 0003HAYMNO
nepcrneKkTUBbl €ro UCCNefoBaHWsS Ha COBPEMEHHOM
aTane. Tak, B pyc/ie KOrHUTUBHO-AMUCKYPCUBHOM napa-
[UIMbl  $13bIKOTBOPYECTBO PacCMaTpMBAETCs CKBO3b
NpU3My MO3HABATENIbHOM U peYeMbIC/IMTENIbHON Aes-
TENIbHOCTU YEI0BEKA, U C 3TOM TOUKM 3PEHUS U3yYeHUe
TBOPYECKMX MPOLLECCOB B S13bIKE U, B YaCTHOCTM, NPO-
LLeccoB BO (ppa3eonorMm HanpaeaeHo rMaBHbIM 0b6pa-
30M Ha peLleHue cnenywmnx obLwmx 3afay:
1) ycTaHOBNEHME KOTHUTWMBHBIX M  3bIKOBbIX
MEeXaHU3MOB MOPOX[EHUS HOBbIX CMbIC/IOB
B XO[le S13bIKOTBOPYECTBA;

2) no3HaHue cnocoboB BOMIOLLEHUS STUX HOBbIX
CMbIC/IOB B peye-53bIKOBbIX PopMaXx;

3) nouck obLmx Moaenel BTOPUYHOW MHTepnpe-
TaLLMU 3HAHWS O MUPE B aKTaX 13bIKOTBOPYECTBA.

B Hactoswer paboTe 0CBeLWATCs JIMHIBOKOT-
HUTMBHbIE MEXaHW3Mbl, leXallMe B OCHOBE AMUCKYp-
CHOM MHTEeprpeTaLmMm 3HaHUI. DT MEXaAHU3Mbl HaXO-
[T OTpaXkKeHue B npoLeccax s3bIkoTBopyecTsa. OHM,
B CBOK OuYepefb, aKTyanusmpyTcs B chepe aHmumii-
cKov ¢paseonormu. B 3amaum uccnepoBaHus BXO-
[T, BO-MEpPBbIX, M3YYEHUE KOTHWUTUBHbIX MEXaHW3-
MOB (pa3eonorMyeckoi KpeaTMBHOCTM, KOTOpOe
NPOBOAMTCS MOCPEACTBOM KOHLENTYasIbHOrO aHaM3a
Ha OCHOBE METOA0B, BOCXOASLUMX K U3BECTHBIM aBTOP-
CKMM KOTHWTMBHBIM KOHLenuusM s3bika [Fauconnier,
2003; Lakoff, 1980; Langacker, 1991]. Bo-BTOpbIX,
[LlefiCTBME MEXaHW3MOB KOTHUTMBHOIO YPOBHSI COOT-
HOCUTCS C CEMaHTMYeCKMMM MpoLeccamu, KoTopble
(OPMUPYIOT HOBbIE 3HAYEHUS HA S13bIKOBOM YpPOBHE.
[ins pelweHns faHHONM 3a4a4umn NPUMEHAETCS KOHLenN-
TyaNlbHO-Le(PUHULMOHHBIN aHaNM3, KOTOPbIV COEAUHSI-
€T TPaAMLMOHHbIE U KOTHUTUBHO OPWEHTUPOBAHHbIE
NpUeMbl U MeTO[bl, XapakTepHble AJ1 COBPEMEHHbIX
(pazeonormyeckmnx NccnesoBaHum.

B LLenom oTpaxasi KOrHUTUBHbIN paKypc U3y4eHus
A3blKa, fJaHHas paboTa SABNSETCS OAHOM U3 MepBbIX
MOMbITOK HENoCpeACTBEHHO YCTAHOBWTb KOppens-
LIMI0 KOTHUTUBHBIX U S13bIKOBbIX NMPOLECCOB, NEXALLMX
B OCHOBeE 513bIKOTBOpYECTBA BO Ppazeonornu. [LaHHbIN
noaxop, No3BONSIET MPOCNeAuTb AMHAMMKY (HOpMU-
POBaHUS HOBbIX KOHLEMNTyaNbHbIX CTPYKTYp W COOT-
BETCTBYHOLLMX A3bIKOBbIX 3HAUYEHUI U CNeLOBATENbHO,
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Jlyylle NOHSTb CyTb B3aMMOLENCTBUSA A3blKa U MblLLe-
HWs1. ITO onpenensieT akTyalbHOCTb U3yyeHus dpase-
ONOrMYecKor KpeaTMBHOCTU MMEHHO B KOTHUTUBHOM
paKypce, a TakXe NepcrneKTMBHOCTb NOA0OHbIX Uccne-
[LOBaHWI Ha Pa3/IMYHOM S13bIKOBOM MaTepuane.

CoBpeMeHHble uccnenoBaHust paseonormyeckon
KpeaTMBHOCTH, KaK NPaBWo, COCPeaoToYeHbl MBO Ha
pe3ynbTaTax f3bIKOTBOPYECTBA (B MCTOPUYECKOM MU
B HEOJIOrMYEeCKOoW nepcnekTuae), NMbo Ha CaMoM TBOP-
yeckoM npouecce @pa3oobpazoaHug. Hanpumep,
PS4, YYeHbIX pacCMATPUBAKOT KPeaTUBHOCTb BO (pa-
3e0n0rMn Kak metacdopuyeckuin npouecc [Langlotz,
2006; 3bikoBa, 2015].

Pazpensis nonoxeHue 0 TOM, YTO A3bIKOBas Kpea-
TUBHOCTb Nt060ro poaa 0bycnoBneHa KPeaTUBHOCTbIO
MblwneHus [Langacker,1991; 3bikoBa,2015],Mbl nona-
raeMm, Yyto He MeHbLUYH POfb B S3bIKOTBOPYECTBE Urpa-
0T CUCTEMHO-S13bIKOBOM WM AUCKYPCUBHBIA (AKTOPbI.
[leicTBME NMHIBOKPEATUBHOIO MbILLIEHUS ONUPaeTCs
Ha ornpeaeneHHble S3blKOBble MEXaHW3Mbl U HOMMU-
HaTUBHbIE CPEACTBa, CIOKMBLUMECS B 5A3blKe, B CBS3M
C 3TUM KOTHUTUBHbIE MEXaHW3MbI M COOTBETCTBYIOLLME
NpoLLecCbl Ha $13bIKOBOM YPOBHE PacCMaTpMBaOTCS
B AaHHOM pabote napannensHo. Kpome Toro, peanu-
3auma TBOpPYECKOW MoTpebHOCTM YenoBeka, KoTopas
NPOBOLMPYET S13bIKOBblE HOBALMM, HACTYNaeT B X0A4e
peyeBon AesTenbHOCTM B ToM hopMe CyLLeCTBOBaHUS
a3blKa in praesentia, B KOTOPOM NOMY4aAOT BOM/IOLLEHME
NOTEHLUMM A3blKa KaK CUCTEMbl U 0BPETaTCs S3bIKO-
Bble pelleHMs KOHKPETHbIX KOMMYHUKATUBHbIX 334au
cybbekTa peun. [103TOMy UCCNELOBATENO UHTEPECHDI
He TONbKO MPOAYKTbl S13bIKOTBOPYECTBA, KOTOPbIE YXKe
opopMUAUCh KaK (aKTbl §3blka, HO W MNPOSIBNEHMS
A3bIKOBOM KPEATUBHOCTU B YCNOBUSAX OUHAMUYECKOL
CUHXPOHUU,T. €. B CUTyaLuu, KOra TeKyLlee COCTOsIHME
BapbUPOBAHUS A3bIKOBbIX (DOPM / 3HAYEHWUI BUAWUTCS
BCTPOEHHbIM B AMHAMMKY MOCTYNATENbHOIO pPa3BUTUS
a3bika [PbixkuHa, 2018].

Takum o6pa3oM, B kayectBe 06beKTa [AAHHOrO
MCCNenoBaHMS BbICTYNAKOT pa3HOro pofa HoBoobpa-
30BaHWs B aHrMickon dpaseonorun (B uenom 500
€0MHUL) — HEONOTM3Mbl U OKKA3MOHANN3MBbI, KOTOpble
LLEMOHCTPUPYIOT TEHLEHLMIO K BOCMPOM3BOAMMOCTU
B COBPEMEHHbIX ANCKYPCUBHbIX MPAKTUKAX.

MEXAHU3Mbl YOPMUPOBAHUA
N NUHTEPMPETALIUN CMbICJ1A B ANCKYPCE

Kak n3BectHo, hopMMPOBaHME 3HAHUS, MU UHMepnpe-
mauus, NPOUCXOAMT NPU HEMOCPEACTBEHHOM Y4aCTUK
a3blka. OfHMM M3 nepBbiX CHOPMYNMPOBaN AaHHOE
MONOXeHWe BbIAAIOWMIACA PYCCKUA HUAONOT U MbIC-
nutenb A. A. TlotebHs (1835-1891), k Tpyaam kotoporo
BOCXOOMT OTEYECTBEHHas (paseonornyeckasl Tpaau-
umst: «Ha cnoBo Henb3s CMOTPETb KakK Ha BblpaXKeHWe
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A3bIKO3HaHUE

FOTOBOW MbIC/IM <...> CJIOBO €CTb BbIPaXKEHWE MbIC/IU
JWLWb HACTONBKO, HACKOMBKO CNYXKWUT CPeACTBOM K ee
co3paHuto»! [MotebHs, 1999, c. 165]. loBops 0 HeBo3-
MOXHOCTU BO3HMKHOBEHMSI «FOTOBbIX® Mblciei 6e3
A3bIk0BOM 06bekTHBaLMK, E. C. KybpskoBa nosicHseT, uto
OHM MOMYy4aloT 3aBEPLUEHHOCTb TOMbKO Yepes «rocTe-
MEHHOe 513bIkoBOE O(OpPMIEHME B XOA4E NOPOXKAEHMS
peun» [Kybpsikosa, 2004, c.14]. B pe3synbrate KOHCTpY-
MPYETCS «3bIKOBOW» 06pa3 MMpa KaK «NpoeKLus MUpa
B KOJINEKTUBHO-S13bIKOBOE MM UHAMBUAYANbHO-A3bIKO-
BOe CO3HaHuWe yenoseka» [bonabipes, 2014, c. 21].

S13bIKOBasi MHTepnpeTaumss 3HaHWS MPOXOAMUT
B TpM 3Tana. Ha nepsoM popmupyeTcs KonnekTMBHas
KapTvHa MMUPa, «BblAENEHNE eiIMHNL, 3HaHUS (KOHLLen-
TOB) C MOMOLLbK fA3blKa U UX 0ObeAMHEHUE B KaTero-
puM € 06WMM 93bIKOBbIM 0603Ha4YeHnem» [bonapipes,
2014, c. 21]. BropuyHas, MHAMBUAYaNbHAS, MHTeppe-
Taums npeacrasnset cobovi 06paboTKy KONNEKTUBHBIX
3HAHWUIA CKBO3b MPU3MY «MHAMBUAYANbHOW KOHLEM-
TyasbHOM CUCTEMbI KOHKPETHOIO YenoBeka» [TaM xe,
C. 23]. IToromM 3TMX MpOLECCOB SIBASIETCS CO3[aHue
CUCTEMbI  KOHLLENTOB, OTOOPAXEHHOM B $3bIKOBOWM
cUCTEME U NpeLCTaBAeHHOM B ABYX (OpMax — Konnek-
TUBHO OTPabOTaHHOM U UHAMBUAYANbHO-KPEATUBHOM»
[BbenseBckas, 2016, c. 20]. Bmecte ¢ TeM uHAMBMAY-
ANbHO-KPEATMBHbINA aCNeKkT MHTeprnpeTaumMu 3HaHUN
[lanee peanusyeTcs B XOA4e OMCKYPCUBHOM OeaTefb-
HOCTW. [TPOAYKTOM 3TOr0 QUCKYPCHO20 3Tana S3bIKOBOM
MHTEpNpEeTaLmMM 3HaHUS SBNSETCS aBTOPCKUIA TEKCT,
B KOTOPOM OTPAXAETCS «33aAaHHOE WMHAMBUAYaNbHOE
MWUPOBMAEHUE, COLEPXKaLlee WMHAMBUAYaNbHO-aBTOP-
CKYI0 OLLeHKY» [TaM e, c. 21].

TekcT kak peanu3aums CMbICIOBOTO COAEPXKAHMS,
B/IOKEHHOrO aBTOPOM B 513bIKOBYHO (OpMY, KOoaupyeTt
MHMOPMALMIO TaKMM 06pa3oM, 4ToObl peLUnmUeHT Mor
PEKOHCTPYMpPOBATb 33jaHHOE COAEepXKaHue, OnMpasich
Ha CeMaHTWKY $13bIKOBbIX CPEACTB, MCMOMb30BaHHbIX
B TEKCTE, M Ha COBCTBEHHYH 3pyauumio. Tak Kak s3bl-
KOBasi MHTepnpeTaLms 3HaHUS 0693aTeNbHO BKAKOYaeT
WHOMBWMAYANbHO-KPEATUBHBIA KOMMOHEHT, @ CUCTEMBI
3HaHMI aBTOpa U NosyyaTensl CoOOLLEHUS MOMHOCTbIO
He COBMaAaloT, TO UCXOLHbIW, aBTOPCKUI CMbICT U €ro
«pacwmdpoBKa» B WMHTEPMNpETALMU peLMnueHTa He
6ynyT ToxaectBeHHbl. OQHAKO WMHTEprnpeTaumst 3uxK-
[LeTCS Ha TUMOBBIX CXEMAX U OCYLLECTBASETCS Nocpea-
CTBOM YHMBEPCA/bHbIX KOTHUTMBHbIX MEXaHU3MOB,
KoTOopble 06eCcneynBatoT KOHCTpyMpOBaHWE CMbICa,
B TOM 4nCie NpU AUCKYPCHOM MHTepripeTaumu. K Hum
MOXHO OTHECTM MeXaHW3Mbl KOHLEeNTyanbHOM WHTe-
rpaumuu, cxematunsauum, GokycnpoBaHus / nedokycu-
pPOBaHUS, KOHLENTyaNbHOM MeTadopbl, METOHUMUM,
CMMBONIM3ALLMK U [p.

'[laHHOE yTBEpX/EeHWe BMOSIHE PE3OHMPYET C M3BECTHON MeTathopoit
E.C. Ky6psikoBOW: 06beKTMBALMA MbIC/M He O3HaYaeT «‘ofeBaHue” roto-
BOW MbIC/IU B A3bIKOBble ofexbl» [Kybpsakosa, 2004, . 14].

BecTHuk MIJ1Y. [ymaHuTapHbie Hayku. Bbin. 12 (906) / 2025

B xone £3bIKOBOW WMHTEprpeTauuu 3HaHUS, €ro
(opMaTUPOBaHUA, KOHLIENTyanm3aumMm 1 GopMmnpoBa-
HUSI CEMAHTUKM S3bIKOBbIX / PEYEBbIX €AUHUL, [eiCT-
BME KOTHWUTMBHbIX MEXAaHU3MOB «3aryCKaeT» COOTBET-
CTBYHOLIME MpOLECChl Ha S3bIKOBOM YpoOBHe. Tak,
[LlefiCTBME KOTHWTMBHOM MeTadopbl peanusyetcs Kak
MeTadopuyecKoe nepeocMbIC/IEHNE 3HAYEHUS TON UK
MHOW eOMHULbI 93bIKa, CKaXeM, Npy 0bpa3oBaHum dpa-
3€0/10rM3Ma UIIU XXe Kak MPOTUBOMOJIOXKHO HaNpaBeH-
HbIA CEMAHTMYECKMI npouecc — BykBanusauus nepe-
HOCHOTO 3HauYeHWs eoMHULLbl B AMCKypce. MexaHu3m
cxemaTtusaumm, obecneunBaroLLMin HeobXoaMMYO CTe-
NeHb AeTann3alummn 3HaHUS, B S3bIKOBOM MPENOMIEHNH
npeacTaeT Kak paclmpeHne / 0606LLeHe nnm, Hanpo-
TWB, CY>KEHMe / CneLmanm3aLms 3Ha4eHusl.

MexaHusM komnpeccuu (OT naT. compressio -
oKamue) B LUMPOKOM TOMKOBaHUM MOApa3yMeBaeT
yrpoLeHue, cokpalleHre GopMbl MpU COXpaHEHUU
MCXOLHOro copepXaHus. [pUMEHUTENbHO K $I3bIKY
KoMMpeccus NpeacTaeT, npexae BCero, Kak CpeacTso
3KOHOMMMU S3bIKOBbIX YCUUIA U, B YaCTHOCTH, NPOsIB/e-
HME NaKOHM3aLMKU BbICKa3blBaHMs. Kak KOFHUTUBHbIN
MeXaHW3M KoMMnpeccus obecneunBaeT oxaTme MHPop-
MaLMM M BO3MOXHOCTb ee nepefayuv nyteM Bbibopa
JTAKOHUYHBIX S13bIKOBbIX (POPM.

MMeHHO MexaHu3sM KoMmnpeccun obecneymBa-
€T BbICOKYID MHGHOPMATUBHOCTL (pPa3eonornyeckoro
3HaKa, ero cnocobHoCTb NepenaBaTb 60MbLION 06beM
nHdOopMaLmMM B KOMNAKTHOW $3bIKOBOM (GopMe, a Tak-
e BO MHOrom 00yCnoBnAvMBaeT TBOpYeCKue npeod-
pa30BaHMsl CTPYKTYPbl U CEMAHTUKU MMEHLLUXCS
B cucTeMe (hpa3eonorn3mMoB, BMIOTb A0 06pa3oBaHus
Ha MX OCHOBE HOBbIX €AMHUL, f3biKa. [leiicTBue KOM-
npeccumn NposIBNSETCS Kak Npu nepBuYHOM (paseo-
NIOrM3aLumu, Korga Co3faeTcsl YHUKanbHOe, HEBbIBOAM-
MOe 3HauyeHue (paszeonormaMa C XapaKTepHOW Ans
Hero paclMpeHHOM ceMaHTUYeCKon nepudepuen, Tak
M B mpoLecce Mnocneayllmx TBOpUECKMX npeobpa-
30BaHuI dpazeonormuecknx epmHuy, (OE). Mpu 3tom
CMbIC/IOBOE HaMoMHEHWe OOHOBNSIEMOM €AMHULLbI Kak
Obl KOHAEHCUPYETCS M NMPUPACTAET HOBbIM CMbICIIOM.
MexaHu3M KoMrpeccun B 913bIKOTBOPYECTBE Ha Oase
dpaseonornm TpebyeT oTAENbHOTO, HoNee AeTaNbHOro
paccMOTpeHus.

MEXAHU3M KOMIMPECCUU
BO ®PA3EOJIOTMYECKOM PAKYPCE

CnocobHOCTb MOMOMATUHECKMX CPEACTB A3blKa «3aMe-
WaTb MAcCy pa3HOOOpPa3sHbIX MbICNel OTHOCUTENBHO
He6OoNbLUIMMU YMCTBEHHBIMU BENMYMHAMMY, MOAMETUN
ewe A.A.lMotebHs [MoTebHs,2012,¢.103].B yactHocTy,
B cBoMx «Oyepkax Mo TEOpUM C/IOBECHOCTU» YUeHbli
LEMOHCTPUPYET LAHHbIF NMPUHLMMA KCTYLLEHUS MbICUY
Ha MpuMepe eauHUL, apopucTMyeckoro yposHs. OH
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MOKa3bIBaeT, YTO MOCNOBULLA TEHETUYECKU BOCXOLMUT
K bacHe, @ NOroBopka — K MOCNOBULLE WU Hemnocpesa-
CTBEHHO K b6acHe. VIMEHHO MO3TOMYy MCCNenoBaTenu
Bcnen 3a B. H. Tenus Hepenko HasbiBaloT dpaszeono-
TM3M «KMUKPOTEKCTOM® WM KCBEPHYTLIM TEKCTOMY, T. K.
B MpovLecce KOHLUENTyann3aLumMmn 3HaHus Gpa3eonoru-
yeckasi ceMaHTMka BOMpaeT Bce TUMbl MHPOpMaLUK,
«XapaKTepHble A/ 0TOOpaXKeHUst CUTyaLMKn B TEKCTe,
HO npeacTaBneHHble BO (pa3eonorusmMax B BUAE
“CBEPTKM’, roTOBOM K YyNOTpebNeHMI0 Kak TEKCT B TEKCTE
[Tenuns, 1996, c. 8]).

Byayun MHOOPMALLMOHHO EMKMM 3HAaKOM U HOCU-
TeNeM pasnnyHbiX TUMOB MH(OpMaumu, ppaseono-
rM3mM GOPMUPYETCS U UHTEPNPETUPYETCS B NPOCTPaH-
CTBe onpeneneHHon KynsTyphbl [Tenus, 1996; Kosuwosa,
1999]). ®pazeonormyeckunin 3Hak He NPOCTO KoaMpyeT
«naket» MHbOPMaLnn, COOTHOCUMbINA C HekuM dpar-
MEHTOM AeNCTBUTENBHOCTU, HO U OTPaXKaeT KyNbTyp-
HOoe 3HaHue, BK/Yas 00pasbl, UMMIMKALUM U KOH-
HOTaLMK, BO3HMKAKLME B CBA3U C 0BO3HAYaeMbIM
00bEKTOM B KOHTEKCTE AAHHOW KyNbTypbl. OTO 3HaHue
AKTUBMPYETCS B AMCKYpCe 3BYKOBOM / rpaduueckoin
dopmoit (hpa3eonorusMa, NPoxoas «CKBO3b (UALTP
MEHTaNIbHOCTM roBopsLLero 1 cnywatowero» [KosLuo-
Ba, 1999, c. 164]. Taknm obpaszom, cemaHTmKa DE n3Ha-
YanbHO (GOpMMpYeTCs U BNOCIELCTBUMU «Pa3BepTbiBa-
eTcs» B IMCKYpCe B XO4E€ MHOMOYpPOBHEBOM $13bIKOBOWM
MHTepnpeTaumu 3HaHua. [lpuyem B KaXaoM akTe AuC-
KYPCHOM WHTeprnpeTauun dpas3eonornsm npupacraer
HOBbIM 3HaHWEM — AOMONHWUTENbHbIA CMbICT KaK Obl
HaCn1anBaeTcs Ha HOPMaTUBHOE 3HaUYeHMe 06opoTa.

Mpu ynotpebneHun B OMCKYpCE WHBApUAHTHOE
3HaHuWe, 3akpenneHHoe 3a (pas3eonorm3MoM B CUC-
TeMe 3blKa, MOXET BapbMpPOBATbCS C 06enx CTOpOH.
JTM CMbICNOBblE BapuauuMu BO3HWMKAKT bGnarogaps
LLeCTBMI0 MeXaHW3Ma CMbIC/IOBbIX 3aMeH, KOTOPbIN,
MO3BOMSIET aBTOPY TEKCTA U afpecaTy COOTHeCTU pene-
BAHTHbIM (DParMeHT KapTUHbl MUPA C IMYHBIM 3HAHUEM
U MHTEPNPETUPOBATb UCMOMb3yeMble eAUHULLbI A3bIKa,
HACbILAs UX UHAMBMAYANBbHBIMU CMbICIaMK.!

B cuny cBoeit MHGOPMaLMOHHOM HACILLEHHOCTH U
O[IHOBPEMEHHO a(POPUCTUYHOCTU PPa3eonorn3mbl He-
penKo ynopobnsatTca TakMM NUTepaTypHbIM opMam,
Kak nputya, 6acHs unm ckaska. Tak, OE-anno3um Ha
KaKOM-NMBO M3BECTHbIN TEKCT, CIYXaT OTChISIKOW K COOT-
BETCTBYHOLLEMY 3HaHMIO. Hanpumep, 6ubnensm writing
on the wall (3n0BeLLee Npea3HaMeHoBaHMWe)? KoaMpyeT
3HAUMMOE AJiS aHMOS3bIYHOWM KYNbTYpPbl COAEPXKaHWe
6ubneiickoro Tekcta o0 nupe uapst Bantacapa® u, uto

'3anesckas A. A. BBefeHure B NncuxonuHrBmncTuky. M.: PITY, 2000.

?3n. nepeBog npwBeaeH no: KyHuH A. B. AHrno-pycckuii dpaseonoru-
Yeckuit cnoBapb. 4-e u3f, nepepab. v gon. M.: Pycckuii s13bik Meaua,
2006. C. 1024.

3‘And this is the writing that was written, MENE, MENE, TEKEL, UPHARSIN"”
MpuBoauTtes no: King James Version, Daniel 5:25. URL: https://biblehub.
com/esv/daniel/5.htm (nata obpatuerus: 22.03.2025).
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0C060 BaXHO, KYNbTYPHblE KOHHOTaLMK, OTPaXatoLLme
LLeHHOCTU HOCUTENein aHMMIACKOro si3blka. B oaHHOM
CNyyYae uaMoMa TPaHCAMPYET BaXKHbIV CMbICT O HEU3-
6exxHoCTH pacnnatel 3a H6ecneyHocTb. MMNanKaT 3Tov
€0MHULBI COLEPXKMT MbIC/Ib O TOM, YTO YEN0BEK YaCTO
CaM §IBNSETCS TBOPLIOM COOCTBEHHOW rmbenu, ocobeH-
HO €C/IM OH UTHOPUPYET OYEeBUIHbIE NMPU3HAKM HAABU-
ratoLLencs ONacHOCTU U He CTbIWKT NpeaynpexaeHus.
CnenyeT 0c060 OTMETUTD, UTO LIEHHOCTHOM CMbIC/, BIIO-
XEHHbIM B CEMAHTUKY MAMOMbI Writing on the wall Kak
pe3ynbTaT MHTepnpeTaumum TekcTa bubnum BoikpucTan-
NIM30BANCS UMEHHO B JIOHE aHIMOS3bIYHOM KYNbTYpbl C
ee KynsToM 61aropasymusi U YyBCTBA OTBETCTBEHHOCTU.
[ing cpaBHEHWs: B PyCCKOM S13blke OTCYTCTBYET aHaso-
MMYHbIV (DPA3e0n0ru3M, BOCXOLALLMIA K TOMY Ke UCTOY-
HUMKY, YTO KOCBEHHO YKa3bIBAET HA aKTYalIbHOCTb AAHHO-
ro TEKCTa U ero HPaBCTBEHHOMO CMbIC/A A1 HOCUTENeN
QHITIMIACKOrO $13blKa M Ha HEUTpasibHOe OTHOLLEeHWe
K HEMY B PYCCKOW Ky/bType.

CnocobHOCTb CTOMb KOMNAKTHOM 3bIKOBOM (op-
Mbl KOAMPOBAaTb 06LWMPHBI 06beM 3HaHMs 00ycnoBne-
Ha MexaHWM3MOM KOMMPeCccuu, KOTOPbI peanusyeTcs
Ha 93bIKOBOM YPOBHE B AENCTBUM (hpa3eonormyeckon
abcrpakumu. MNop abcTpakumein NOHUMMAETC OTBAe-
YeHUe OT JIeKCUYECKMX U FpaMMaTUUYECcKUX 3HAYEHUM
KOMMOHEHTOB (hpa3eonoruama, ot 3HaYeHusl ero CUH-
TaKCMYECKOWM KOHCTPYKLUMM U / UAKU CJTIOBOCOYETAHUS
B LuenoMm [Meneposwuy, 1982]. [ing nanmom xapaktepHa
BTOpPMYHas abCTpakums: «abcTpakumMs oT abCTpakumm
npototunos ¢paseonornsamosy» [KyHuH, 1996, c. 165].
B xope dpaseonoruzauum coyeTaHue CNI0B, NOCHy-
XMBLUee reHeTnyeckon 6asoi ME (npototun), npnob-
peTaeT OC/IOKHEHHOE, HEBbIBOAMMOE B MOJIHOM Mepe
3HayeHWe, KOTOPOEe He COOTHOCUTCS HAMpsMyK HU
C OLHWM M3 KOMMOHEHTOB 06opoTa. YeM Bbille ypo-
BEHb abcTpakumm, TeM 6onee 3aTeMHEHHbIM SIBNISIETCS
(dpazeonormyeckoe 3HauveHve [Meneposuy, 1982] u,
OYEeBUOHO, TEM BbIlIE YPOBEHb CEMAHTUYECKOM KOM-
npeccun OE.

O6pa3HOCTb KaK MOTMBALMOHHBIA  KOMMOHEHT
(pa3eonormueckor CeMaHTMKM 3anyckaeT npolecc
nHbepeHLM, BbIBEAEHUS 3HAHWUIA, CTOSLWMX 3@ MAMO-
MaTUYECKMM  BblpaXXeHWeM. Hanpumep, BHeLUHsS
dopma obopota when pigs fly (pyc. koeda pak Ha 2ope
c8UCMHEM, T. €. HUKOTAQ) CO343eT B HALLEM CO3HaHWUM
YYBCTBEHHbI 00pa3, KOTOpbIA MHTEprpeTUpyeTCs
HaMM KaK HeYyTo COBEpLUIEHHO HEBO3MOXHOE B peasb-
HOWM XXM3HWU. MMMAMKaLMS «3TOF0 He BydeT HUKoroaw
(@ He cam 0bpa3) CTaHOBUTCS KOHLLENTYasbHbIM OCHO-
BaHMEM COOTBETCTBYHLLErO (pa3eosiornyeckoro 3Ha-
UEHUS «HUKOrAa». [JaHHbIMA NMpUMEp MOKAa3bIBAET, YTO
CMbIC/IOBOE COAEpXaHue, npeacraBneHHoe ¢paseo-
JIOTMYECKMM 3HAKOM B CBEPHYTOM BMAE, HYXAAETCS
B KOFHUTMBHOM 06paboTtke, UTOObl ObITb AOCTYMHBIM
LLNS BOCMPpUATHS.
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Bmecte ¢ TeM HenpsiMoii xapakTep ¢paseosno-
TMYECKOM HOMMUHALMK SIBASIETCS UCTOYHMKOM LpYro-
r0 MMMaHeHTHoro cBoicTBa ME — 3KCMpeccMBHOCTY,
MO3BOAAKOLWEN CO34aTb SIpKOe npeacTaBneHue 06
06bekTe, 1aTb EMY METKYIO M TOYHYK XapaKTepuCTu-
Ky. Bo3pgeicTBys Ha 061acTb YyBCTB, 3KCMPECCUBHOCTD
NMPMBOAMT B AEMCTBME HarsaHO-06pasHoe Mbllne-
HUE W CNYXMT CBOEr0 poja KatanmsaTopoM paboTbl
HaLLEero CO3HaHMs NpuU BOCNpUATUK dhpazeonornsma.

MexaHuM3M  KoMmrpeccun  obycnoenvBaeT 06a
CBOMCTBA (DPa3eonorMyeckoin CeMaHTUKM, KoTopble
NpencTaBASTCS pa3sHOHaMNpPaBNEHHbIMU: C OLHOM CTO-
POHbI, MHOOPMALMOHHASA HACBILLEHHOCTb U «CryLle-
HUE» CMbICNa, a, C APYroi — PKOCTb M BbipasuTeNb-
HOCTb JTAKOHWYHOM (hOpMbI, 0becrneymBatoLLMe fOCTyn
K peneBaHTHOMY 3HaHWI0. Kpome Toro, 306pasuTtens-
HO-BbIpa3UTE/bHbIE KayecTBa OONbWMHCTBA (hpaseo-
JIOTM3MOB JaloT MPOCTOp AN UX WMHOMBUAYaNbHOM
MHTepNpeTaumMmu, pesynsTaTbl KOTOPOM BOM/IOLLAIOTCS
B pa3HO00pazHbIX pOpMax peyeBoi KpeaTUBHOCTM.

MEXAHU3Mbl ®PA3EONTIOMMYECKOW
KPEATUBHOCTWU B COBPEMEHHOM
AHIN0A3blIYHOM ANCKYPCE

B xone 513bIKOTBOpYECTBa YPaBHOBELLUMBAKTCS CTPEM-
JIEHWe TOBOPALEro MaKCUMManbHO MOMHO BbIPa3WTb
HOBOE CMbIC/IOBOE COAEpXKaHWe U COBMCTM 3aKOH
3KOHOMMU 93bIKOBbIX YCUNUIA. B BonbluMHCTBE Cnyya-
€B aBTOp TBOPYECKM UCMOMb3YET UMEIOLLMECS B A3blKe
CPefCTBA BbIPAXEHMS], HACILLAS X HOBbIMU CMbICIA-
MW. DTOT TBOpPYECKMI MpoLecc npeanonaraeT cpeau
npoyero AencTBue MexaHw3Mma komnpeccuu. U3 cka-
3aHHOrO C/ieayerT, YTo nNpeobpa3oBaHHbIN 3HAK Oyner
MO YMONYAHWIO UMETb KOMMPECCUOHHYKD CEMAHTUKY,
B KOTOpOW ByzeT oTpaxaTbca 1) MHdopmaLms, 3akpen-
JIEHHas 3a KOHBEHLMOHANbHbIM 3HaKoM, U 2) ee
HOBas MHTeprpeTauus. To ecTb noboe TBOpYeCKoe
Mcnonb3oBaHue Gpa3eonornM3mMoB Heu3bexHo NpuBo-
LUT K YCNIOXKHEHUIO MX CEMaHTUM4YecKor obnactu. 3To
CTaHOBWTCS Haubonee o4yeBMOHbIM Npu (Gpazeono-
rMYeCKoW [epvBaLLMK, B XO4e KOTOpOWM Ha Gasze yxe
CyLLecTBytOLWEN eanHuLpl obpasyeTcs Hoas. B utore
NPOUCXOAMUT yBennveHne nHOOpMaLMOHHOW eMKOCTU
HOBOro (pa3ensorMyeckoro 3Haka, T.K. BCe peneBaHT-
HOe 3HaHWe, CBA3aHHOE C ero NpoTOTMMNOM, NepeHo-
CUTCS B UMMIMKAT lepuBaTa.

K npumepy, Ha ocHoBe uanomsl glass ceiling (byks.
«CTEKNSIHHBIA NOTONOK», HEBUAMMBIV Bapbep Ha nyTu
K pYKOBOAAWMM no3uumam?), kotopas Obina BBeLeHa
B 06opoT B 1970-x rT. ons 0603HaueHus npenybexae-
HUA U OUCKPUMMHALMOHHbBIX MPAKTUK B OTHOLUEHMM

Mepesoa Haw (E. P) aeduHnumm, npusefeHHoi pecypcom The Free
Dictionary, Thesaurus and Encyclopedia by Farlex. URL: http://thefreedic-
tionary.com/ (nata o6patteHus 22.03.2025).
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YKEHLLMH, BO3HUK Heonorusm glass cliff (treHoeHums Bbl-
[LBUraTb XKEHLLMH Ha PYKOBOAALLME AOMKHOCTH BO Bpe-
MeHa KpU3uca, peLeccum unm ocobbix TpyAHOCTEN, ne-
pexXnBaeMbIx KoMnaHuei?). McxofHas uamMoma sisunach
pe3ynsTatoM MeTadopr3aLmMu U CMMBOAM3aLMK: 06pa3
CTekNla nepefaeT A HEBUAMMOTO, HO HEMPOHULLAe-
MOro NpensTcTBuS, a ceiling — naeto npenena BO3MOX-
HOro NPOABWXEHUS HaBepPX (Cp. pyc.: Bbitie nomosnka He
npbleHewb). XoTs fLaHHAs eaMHMLA BNOCNeACTBUU Mpe-
Tepnena paclMpeHne 3Ha4YeHUs U Tenepb MOXET OTHO-
CUTBCA K JT0OBIM KaTeropusiM Noaein, NoaBepratLLmxcs
LMCKPUMMHALIMKN Ha paboyeM MecTe, ee aepuBat glass
cliff ynacnepoBan y npoToTMna KOHCTPYKLMIO U CNOCOD
NepeocMbICNIEHNS U COXPAHUN HEM3MEHHOM pedepeH-
LMI0 — HEPABHOMPABME U YS3BUMOCTb XKEHLLMH B KOp-
NMopaTUBHOW Cpeae.

Bmecte c TeM [epuBaT He MpOCTO MPOLOIKA-
eT obpasHbii nnaH ®F glass ceiling, HO n, No cyTn,
BbICTPAMBAET HOBbIA MeTadopuueckuii obpas. Eciu
M3HauyanbHO 06pa3 CTEKNSIHHOrO MOTO/KA MOPOXAaA-
eT accoumaumn ¢ 6apbepoM Ha MyTM BBEPX, HOBbIV
06pas3 (cliff - kpyToi 06pbIB, OTBECHAS CKana) HABOAUT
Ha MbIC/Ib O KpaliHe TPYLHOM M OMAaCHOM BOCXOXAe-
Hun. Kpome TOro, HoBasi MeTadopuyeckas NpoeKLms
3aCTaBnseT NepeocMbICIUTb 06pa3 CTekna, MeHss ero
CMMBOJIMYECKOE 3HayeHue. B HOBOM HOMMHALMM aK-
LLeHTUpYeTCcs NpU3HaK abCoNOTHO MafKoM M CKOMb-
3KOI MOBEPXHOCTM, HAa KOTOPOM TPYAHO YAEepXaTbCs
6e3 onopbl M, HAOBOPOT, C KOTOPOM NErko CopBaThbCs
BHM3. B pe3ynbrate BHOBb 00Opa3oBaHHbIN 060pOT
durypanbHO nepenaet UAE O NPOABUXKEHUMU KEH-
WMHBbl Ha MOCT, rae en 3aBefoMO MpeaHa3HayeHa
posib HeyAauHULbI. [laHHbIA BapvaHT AUCKPUMUHALMM
npencraBnsieTcs 6onee TOHKUM UM KOBAPHbIM, HEXENU
00bl4Hble CMOCOObl YCTPAHEHUS XEHLWMH C MepBbiX
nosuuuii. Takum obpasom, Heonorusm glass cliff Boc-
NPUHMMAETCS HEe TOMbKO KaK HOBbIA 3HAK, HO M Kak
mMoamduKaLma yctossluerocs paseonoruama, passu-
BalOLLAA M yrnybnswoLwas ero CMbich.

Ewe opvH Heonorusm glass labyrinth (Byks.
KCTEKNSHHBIA NabUPUHT») CnefyeT CXOXeil Momenu
BTOPUYHOM MHTEpnpeTaumm WCXOLHOIO KOHLenTa.
OnHako B JAaHHOM Clyyae KOHLUenTyanbHas MeTado-
pa KAPbEPA - 310 OBWMMKEHWE ocMbicnuBaeTcs He
Kak MyTb HaBepX, a KaK WM3BMAUCTbIA U 3anyTaHHbIN
nyTb K Lenu. Kak n B npefblayliem cnyyae, B JaHHOM
HOBOOOpa3oBaHUKM HabnwpaeTcs nepenpoduampo-
BaHME CMbIC/IOBOM CTPYKTYpbl: ee (HOKyC CMeLlaeTcs
C NpM3HaKa BbICTaBNEHHbI Bapbep» (XOTb U HEBUAU-
MbIi) Ha NPU3HAK KTPYAHOMPEOLOIUMbIE CIIOKHOCTU,
A UMEHHO «KpalHe CNOXKHasl HaBUraLua» U «4e30pu-
EHTaLMa», KOTOpble MHTeHCMdULMpYTCa Bnarogaps

’[NepeBog Haw. — E. P dedwHuumn npuseaeHbl no: Investopedia. URL:
https://www.investopedia.com/terms/g/glass-cliff.asp.com/terms/g/
glass-cliff.asp (nata o6palueHuns 22.03.2025).
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HOBOW MHTepnpeTaumu obpasa crekna. Crekno — npo-
3payHbli MaTepuan, U 3TO CO34AET MAIO3MI0 MOSHOM
BMAMMOCTU U NIErKOCTU OPUEHTALLMM, XOTS HA MPAKTUKE
3TO OKa3bIBAETCH He TaK.

MocneoHuit B JaHHOWM CepuM HEONOrn3MoB 060-
port concrete ceiling (6yKB. «DETOHHbIN MOTONOK») GblN
€o34aH No KoHTpacTHow aHanorum ¢ ®E glass ceiling
M NOCTPOEH Ha MeTadopuyeckoM obpase HeToHa Kak
OYeHb MPOYHOr0 M MPOCTOro, «rpyboro» MaTtepuana.
[aHHas eanHuua 0603HavaeT Gapbep Ha MyTU K NOBbI-
LIEHUI0 MO CNy>be, C KOTOPbIM CTaNIKUBAKITCS KEHLLMU-
Hbl, NPEACTaBASOLWLME HALMOHAMbHbIE MEHbLUIMHCTBA.
Mpu dopMUpOBaHMM CEMAHTUKKM HEONOrM3Ma concrete
ceiling CHOBa 3a[EMCTBYIOTC MEXaHWU3Mbl KOHLEMTY-
anbHOM MeTadopbl, CMMBOAM3ALMM, CXEMATU3ALMUK
(B 4AHHOM Cnyyae BbI3bIBAIOLWEN CY>XXEHME 3HAYEHUS),
a TaKke npodunaMpoBaHus. B HOBOM KOHLENTyanbHOM
CTPYKTYpe aKLUEHTUPYeTCS Mpu3HaK abConoTHOM
HenpeoaonMMOCTX BO3BEAEHHOMO NPEnsSTCTBUA M OOHO-
BPEMEHHO — HEMPUKPbITbIA XapaKTep ANCKPUMUHALMN.

Takum o6pasoM, npu (paseonoruyeckor nepu-
BaLMM MO aHANOMMM BOCNPOMU3BOAUTCS KOHCTPYKLMUSA
npototnna (Mogenb coeamHeHus GOpMbl U coaepxa-
HMS) U UCXOLHAA KOHLENTYanbHas CXeMa, B KOTOPYHO
MpY KaXA0M HOBOM aKTe 3blKOBOM MHTEprpeTaLmu
BHOCSTCS MU3MEHEHUS MOCPEACTBOM Pa3/INUHbIX KOTHU-
TUBHbIX MexaHu3MoB. OHu, B CBOKO o4epenb, NPUBOAAT
B ABMXKEHWE CEMaHTMYeckue npoLecchl. Heobxoaumo
MOAYEPKHYTb, YTO A3bIKOTBOPYECTBO BCEraa ConpoBo-
XOAETCS YNNOTHEHMEM W MpUpaLLeHneM nepenaBae-
MO MHbOpMaLuK, T.e. AEUCTBUEM MEXAHWM3MA KOM-
npeccun. Ecnv nponcxoaumt cepusi npeobpazoBaHmii Ha
6a3e 04HOM 1 TOM e efMHULLbI, NTOTHOCTb CEMAHTUKM
BO3pACTaeT C KaXAbIM NOCNefyOWMM AEPUBATOM, T. K.
BHOBb 00pa30oBaHHbIV BapmaHT OE nepenaet u HoBoe
COLEepXaHue, U 3HaHUS, 3aKpensieHHble 32 UCXOLHOWM
eAVHULEN, @ TaKXKe KXPAHUT NamMsTb» 0 BCeX npeaLle-
CTBYHOLLMX MOandUMKaLmMax 3HaueHus OE. MHaue roso-
ps, Ha KXXA0M 3Tane AepuBaLuMu OT euMHoro dpase-
0I0rMYECKOro NPOTOTUMA MPOUCXOAMT MpuUpalleHue
M KOHOEHCALMs CMbICIOBOr0 COAEPXKAaHUA N0 NPUHLLM-
My MaTpeLLKu.

bnarogaps npeeMCTBEHHOW CBSI3W MexXay Aepu-
BAaTOM M ero NpoTOTUMNOM 3HaHue, 3aKpensieHHoe 3a
MCXOLHOM eguHuLEen, B OkaTon hopMe nepeHoCUTcs
Ha NpOM3BOAHbIVM 3HAK, 00pa3ys ero UMMAULKUTHYO
CTPYKTYpY, B TO BpeMs Kak bonee akTyanbHas MHpop-
MaLMs, KoTopas HaxoauTcs B doKyce HOBOM HOMMU-
HaLwuu1, 0ObIYHO COOTHOCUTCS C HOBBIM KOMMOHEHTOM
[lepuBaTa, XOTS U He SKCMULMPYETCS UM MOAHOCTbIO.
B muckypce mpoMcXogMT ecTecTBEHHOE CeMaHTuye-
CKOe pas3BepTbiBaHME HOBOrO CMbICAA, B YAaCTHOCTH,
33 CYeT B3aMMOLEeNCcTBMS HOBOOOpa3oBaHUs C 3ne-
MEeHTaMM TeKCTa U akTuBu3auuu dparMeHToOB pene-
BAHTHOrO 3HaHMS.
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Tak, Ha 6a3e QE glass ceiling BO3HWK psip, rnaronb-
HbIX HOBOOOPa30BaHWI, KOTOpble MOAENMPYHOT NoBe-
[eHWe YenoBeKa B CNyyYasX COLMANbHOW AUCKPUMM-
Haumu. [epBbIM 6bIN co3aaH 0bopoT to hit the glass
ceiling (ByKB. «yOapuTbC O CTEKNISHHbIA MOTOMOKY,
[OCTUYbL npedena KapbepHoro pocta). [pu dopmu-
POBaHUM CEMAHTUKM 3TOM eamHMUbl (KaK U Apyrux
rN1arosbHbIX 060POTOB Cepumn) OCOBEHHO 3aMeTHYH
poOJib CbIrpasiv MEXaHU3Mbl KOHLENTYaNlbHON UHTerpa-
LMW 1 nepcnekTuBm3auum. B pesynsrate B3ammopeii-
CTBMS UCXOAHOM KOHLENTYyanbHOM CTPYKTYpbl (glass
ceiling) C KOHUEeNTyanbHbIMW 37EMEHTaMW rnarona
dhopmupyetcs bneHa, Ha OCHOBE KOTOPOro CO3AaeTcs
HOBOE 3HayeHue, NMpuyYeM HOBbIM 00pa3 KOHCTpyw-
pyeTcs C y4eToM NepcrnekTvBbl / MO3MLMM YenoBeka.
Takxke GykBanu3aums KOMMNOHEHTOB MMeHHOM (dpasbl
AKLEHTUPYET TaKUE NEMEHTbI CMbICNA, KaK NPOYHOCTb
CTekna, cuna u 6one3HeHHOCTb yaapa O Hero. 3T1 a/e-
MEHTbI HepeaKO BblABUIAtOTCA HAa NEPBbIN NNaH B X0Ae
JOMCKYPCUBHOW peanusaummn obopota. Hanpumep:

Few people who hit the glass ceiling are inclined to
go through the additional pain of a complaint to the
government?.

MDoKycoM [aHHOM [OWMCKYPCHOM WHTepnpeTauuu
aBngeTcs 6one3HeHHOCTb yaapa o H6apbep Kopnopa-
TUBHbIX NPEAPACCYLKOB M O0TKa3 oT 60pbObl C HUMMU.

B Menma omckypce HabnopaeTcs BbicOKas Bapua-
TUBHOCTb IN1aro/IbHOr0 KOMMOHEHTA AAHHOM €4UHULLbI.
OpHWMM 13 Hambonee YacTOTHbIX BAPMAHTOB SIBNSIETCS
rnaron to break. Huxe npuBogmMTCS OOMH M3 TUMMY-
HbIX KOHTEKCTOB [MCKYPCMBHOrO ynoTpebneHus
OKKa3suoHanusMma to break the glass ceiling.

The senator is aiming to break the biggest glass ceiling
in the world with her bid to become the President of
the United States of AmericaZ.

B maHHOW AMCKYPCHOW MHTeprpeTaLun 3apaeTcs
paAMKanbHO MHasi MepPCNeKTMBA: YEIOBEK M3 XKEPTBb,
KOTOpYH «BbeT cucTeMa®, NPEBPALLAETCS B aKTUBHO-
ro 6opua c cuctemoi. C 3TMUM CBSI3aH M OLEHOYHbIN
MOAyC MHTepnpeTauuu, Mo BblpaxeHue to break the
glass ceiling HeceT B cebe MONOXWTENbHYH OLLEHKY,
OTPAXAHLLYI0 LEHHOCTU COBPEMEHHOro nnbepanbHo
HacTpoeHHoro obuiecTBa.

M3 Bcero MHoOroobpasusi  OKKasMOHAsNbHbIX
BAapUaHTOB, KOTOPble BO3HMKAM Ha ocHoBe OE glass
ceiling, CTOMT paccMOTpeTb elle [ABa, L0CTaTou-
HO perynsipHo BOCMPOW3BOAMMbIE B COBPEMEHHOM

'Cambridge Academic Content Dictionary. Cambridge University Press.
URL: https://dictionary.cambridge.org/ru (nata obpatlerns 22.03.2025).
?The Free Dictionary, Thesaurus and Encyclopedia by Farlex. URL: http:/
thefreedictionary.com/ (naTa o6patueryis 22.03.2025).
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Meama amckypce - to shatter the glass ceiling v to put
a crack in the glass ceiling. laHHble BapuaHTbl OTAK-
YalTCsa ApYr OT Apyra M OT MPOTOTMUNA CTENEHbBIO UH-
TEHCMBHOCTM OCHOBHOMO Mpu3Haka. [JaHHas mMopenb
BAapMaTMBHOCTU C/IOXMNIACh BCNEACTBME MpoLecca
OykBanuM3auMu M OOHOBPEMEHHOM aKTyanusauuu
ABYX 3HaYeHW KOMMOHeHTa to break ncxogHoro o6o-
poTa — «pa3buTb» (CTEKNO) U «MpeosoneTby (bapbep).
3amMeHa koMnoHeHTa to break Ha to shatter wan to
put a crack npeobpasyeT CTPyKTypy MeTadopuyecKo-
ro obpasa u, Kak cneacTeue, NPUBHOCUT B UCXOLHYHO
KOHLLENTYaNnbHY CTPYKTYpY rpaflyupyeMblid Npu3Hak
«Cuna ypapa», a Takke MoaMUUMpYeT CBS3aHHbINA
C HUM MpPU3HAK «PEe3yNbTaTUBHOCTb». MTOromM 3TMX
AKTOB CXEMaTM3aLMKU SBNSIETCS CyxeHue dpaszeono-
rMYeckoro 3HauyeHus gepwsatoB. Ecnm npototun to
break the glass ceiling akLeHTUPYET NONOXUTENbHbIN
pe3ynbTaT BCIEACTBME yAapa AOCTAaTOMHOM CWAbl, TO
shatter the glass ceiling (6ykB. «pa3buTb CTEKNSHHbINA
noTonoK Bapebe3ru») nepenaeTr UAe CBEPXMOLLHO-
ro yaapa v NoaHOro paspylueHus; put a crack in the
glass ceiling (BykB. «caenaTb TPELLMHY B CTEKISIHHOM
NOTONIKE®»), C OAHOM CTOPOHBI, aKTUBUPYET MpU3HaK
«MPOYHOCTb CTEKNA®, 3, C APYrOM — yKa3blBaeT Ha He-
LLOCTaTOYHOCTb YCUAWIA A8 MONHOTO pe3ynbTaTa.

3AK/NIOYEHUE

MUtak, B xo@e McCnenoBaHus Obllo NOKAasaHoO, 4TO
(hpa3eonorMsamMbl U S3bIKOTBOPYECTBO C MX YYACTUMEM
ABNIAIOTCS BAXHbIM MHCTPYMEHTOM BTOPUYHOW S13bIKO-
BOM WMHTepnpeTauun 3HaHus. OHa nossonseT Gopma-
TMPOBaTb M 3aHOBO (DOPMMPOBATL CTPYKTYPbl 3HAHMIA
B XO4e MO3HaBaTeNbHOW [EesTeNbHOCTM YenoBeka.
CooTBETCTBEHHO (Dpa3eoniorMyeckasl KpeaTMBHOCTb
[LAET BO3MOXHOCTb 0POPMUTL U MepeaaTb B KOMNaKT-
HOW opMe HOBble NPEACTABNEHUS YENOBEKA O MUPE
W LeMCTBUTENBHOCTH, B KOTOPOW OH XKMBET.

BaxHbIM HabntogeHWeM, CcaenaHHbiM B XOAe
MCCnenoBaHus, CTano To, YTo AeWCTBME KOTHUTMBHbIX
MeXaHW3MOB, TakMX KaK KOHLeNnTyanbHas MeTado-
pa, CMMBONM3aLUME, NpodUAMpoBaHMe, CxemaTmsauus,
KOHLeNTyaNbHas  MHTerpaums, nepcnekTMBU3NLIUS
n [p., KOTOpble 00YCNOBAUBAIOT BTOPUUHYH) S3bIKOBYH
WHTepnpeTaLmIo 3HaHus, NpeacTaBieHHoro Gpaseono-
rM3mMamu, BCerga COnpoOBOXAAETCS AENCTBMEM Mexa-
HM3Ma KOMMpeccuu, T.e. yNIOTHEHNEM U KOHAEHCaLuen
nepenaBaeMoi MHGopMaumu. B cea3u ¢ atum nwoboi
[lepu1BaT, BO3HMKLLMIA Ha 6a3e (pa3eonornsma, xapak-
TepusyeTcst 6onee BbICOKOW MHPOPMALLMOHHOM HAChI-
LLEHHOCTbIO, HEXXeNW ero NpoToTymN.

BbisiBNEHHbIE KOTHWTWMBHbIE MEXaHW3Mbl, [eNnCT-
BYHOLLME B Pa3/IM4YHOW KOMOWMHALMM, B CBOK OYe-
pefb, OOYCNOBNMBAKT CEMaHTUYeCKMe MpoLecchl.
TV NpoLecchl NO3BONSIOT 93bIKOBbIM 3HaKaM BbIMNO/-
HATb MHTEpRpeTUpYoLWwYy GYHKLMIO U B UTOFe MOTyT
NpuMBECTU K MOMHOMY MNEPeOoCMbICNEHUIO 3HAYEHUS
®E-npoToTMna, ero paclUMpeHno WM  CYXXEHUIO,
3aMeHe / [06aBNEHUI0 OTAENbHbIX KOMMOHEHTOB
3HAYeHUS U T. A.

TBopueckoe npeobpazoBaHne (paszeonorMsma
NPOMCXOAMT B XOAEe AWUCKYPCUBHOM AeSTenbHOCTM
4yenoBeka, B TOW eCTeCTBEHHOW cpene, rae peanusy-
l0TCS MOTEHUManbHble BO3MOXHOCTU OE kak nHdop-
MaTUBHOM €AMHMWLbI U Te OHa BKJIHOYAEeTCs B 006LWmi
npoLecc AUCKYPCHOM MHTepnpeTaLmu. TexHu4ecku 31o
OCYLLECTBASETCS 3a CYET B3aUMOAENCTBMS (paseo-
NnorMsMa U / UNU ero OTAENbHbIX KOMMOHEHTOB CO
CMbICNOBbIMU 3/IEMEHTAMM TEKCTa, YTO aKTUBU3UPYET
CTPYKTYPbl 3HaHWS M 3anyckaeT NpoLecc UX HOBOW
WHTeprpeTauuu.

[poaeMOoHCTpUPOBaHHAs MeToAMKa MOXET ObITb
MCNONb30BaHa AN M3Y4YeHUS JIMHTBOKOTHUTUBHbIX
MEeXaHW3MOB $3bIKOTBOPYECTBA B APYrMX CUCTEMax
M CerMeHTax aHIMIACKOro 3blKa U Ha MaTepuane apy-
MMX S3bIKOB.
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